


Мое= маме, 

«поEледне= уцелевше= �ренде», 

E любовью



Убить легко. Трудно спрятать тело — на этом все 

и попадаются.

А вот мне повезло наткнуться на подходящее место. 

Право, идеальное место.

Я иногда возвращаюсь туда, просто проверить, все ли 

в порядке. Всегда оказывается, что да, и надеюсь, так 

будет и впредь.

Я иной раз выкуриваю сигарету, хоть и знаю, что 

 нельзя, но это мой единственный порок.



Новые 
знакомEFва

ЧА%&Ь ПЕРВАЯ
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ДжойE

Дава=Fе-ка начнем E Эл<забеF, хорошо? И поEмоFр<м, 

чFо <з эFого вы=деF.

Я ее, конечно, знала: Эл<забеF здеEь вEе знаюF. Она 

<з кварF<р на Fр< Eпальн< в Ларк<н-корF*. �роде бы 

<з углово=, E балконч<ком. И еще я в одно= в<кFор<не 

<грала в команде Eо СFефаном, а он, по EFечен<ю мног<х 

обEFояFельEFв, FреF<= муж Эл<забеF.

ЭFо Eлуч<лоEь за ланчем меEяца два <л< Fр< назад 

<, должно быFь, в понедельн<к, поFому чFо подавал< 

паEFуш<= п<рог. Эл<забеF Eказала: да, она в<д<F, чFо 

я Eе=чаE ем, но е= хоFелоEь бы задаFь вопроE про ножевую 

рану, Fак не будеF л< эFо беEFакFноEFью.

Я оFвеF<ла: «Н<чего, Eпраш<ва=Fе, конечно» <л< 

чFо-Fо в эFом роде. Я не вEегда Fочно вEе запом<наю, 

лучше уж Eразу вам EказаFь. Тогда она оFкрыла папку, 

в коFоро= я ув<дела бумаг< <, кажеFEя, краешк< EFарых 

фоFограф<=. А заFем перешла прямо к делу.

Эл<забеF попроE<ла меня предEFав<Fь, чFо некую 

девушку удар<л< ножом. Я EпроE<ла, как<м ножом, 

а Эл<забеF Eказала, чFо, верояFно, обычным кухонным. 

«Джон  Лью<E». Марку она не назвала, но я предEFав<ла 

<менно Fако= нож. ПоFом она попроE<ла вообраз<Fь, 

 * МногокварF<рные дома в поEелке называюFEя по <менам <звеEFных 

поэFов — Ларк<н, РёEк<н, �ордEворF < F. д. Здесь и далее примечания 

переводчика, если не указано иное.

ГЛАВА 1
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чFо преEFупн<к удар<л девушку Fр< <л< чеFыре раза, 

Fочно под груд<ну. Удар<л ― выдернул, удар<л ― вы-

дернул, мерзк<е раны, но арFер<ю не задело. Эл<забеF 

говор<ла довольно F<хо, поFому чFо люд< ел<, а она вEе 

же пр<выкла держаFьEя в рамках пр<л<ч<я.

И воF когда я предEFав<ла Eебе эF< ножевые раны, она 

меня EпроE<ла, за какое время Fа девушка <EFекла бы 

 кровью до EмерF<.

КEFаF<, мне Eледовало бы раньше упомянуFь, чFо 

я много леF была медEеEFро=, а Fо вам Fако= разговор 

можеF показаFьEя EFранным. Эл<забеF об эFом оFкуда-Fо 

прознала, она вEе знаеF. Словом, поFому она ко мне < об-

раF<лаEь. �ы, верно, уд<вляеFеEь, к чему я веду. Даю 

Eлово, я вEе объяEню.

Я, помню, промокнула губы, прежде чем оFвечаFь, — 

как <ногда показываюF по Fелев<зору. ЭFо пр<даеF вам 

умны= в<д, Eам< попробу=Fе. Я EпроE<ла, Eколько веE<-

ла девушка.

Эл<забеF нашла в конверFе нужны= л<EF, повод<ла 

пальцем < проч<Fала, чFо веE девушк< Eорок шеEFь 

к<лограммов. ЭFо наE обе<х Eб<ло E Fолку — н< она, 

н< я не знал<, Eколько будеF Eорок шеEFь к<лограммов 

в нормальных ед<н<цах <змерен<я. Я в уме подEч<Fала, 

вышло чFо-Fо около двадцаF< Fрех EFоунов*. Мне ка-

залоEь, Eч<FаеFEя два к одному. Но я Eразу EпохваF<лаEь, 

чFо, наверное, перепуFала E дю=мам< < EанF<меFрам<.

 * СFоун (<л< EFон) — бр<FанEкая ед<н<ца <змерен<я маEEы, обычно 

<EпользуеFEя, когда речь <деF о маEEе Fела человека. РавняеFEя 

пр<бл<з<Fельно 6,35 к<лограмма. Прим. ред.
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Эл<забеF меня завер<ла, чFо двадцаFь Fр< EFоуна Fа 

девушка Fочно не веE<ла, у нее в конверFе была фоFогра-

ф<я Fрупа. ЗаFем Eунула мне конверF < обраF<лаEь к залу: 

«СпроE<Fе кFо-н<будь у �ернарда: Eорок шеEFь к<ло-

граммов — эFо Eколько?»

�ернард вEегда Eад<лEя од<н за маленьк<= EFол<к бл<-

же к паF<о. СFол номер воEемь. ЭFо вам знаFь н< к чему, 

но про �ернарда я немножко раEEкажу.

Он был очень добр ко мне, когда я Fолько перебра-

лаEь в КуперEче=з. Пр<неE мне клемаF<Eо < объяEн<л 

порядок вывоза муEора. ЗдеEь чеFыре бачка разных 

цвеFов. ЧеFыре! СпаE<бо �ернарду, я Fеперь знаю, чFо 

зелены= — для EFекла, а голубо= — для бумаг< < кар-

Fона.  НаEчеF краEного < черного можеFе гадаFь E Fем 

же уEпехом, чFо < я. Чего я Fолько не в<дела, проходя 

м<мо. � од<н <з н<х кFо-Fо зап<хнул факE<м<льны= 

аппараF.

�ернард раньше был профеEEором как<х-Fо еEFеEFвен-

ных наук, рабоFал по вEему м<ру, даже в Дубае побывал, 

когда об эF<х Эм<раFах н<кFо еще < не Eлышал. Он оде-

валEя к ланчу по вEе= форме, в коEFюм E галEFуком, а воF 

ч<Fал пр< эFом «Де=л< экEпреEE». 

Мэр< <з РёEк<н- корFа, E<девшая за EоEедн<м EFол<-

ком, оFвлекла его оF газеFы < EпроE<ла, Eколько будеF 

Eорок шеEFь к<лограммов в EFоунах.

�ернард к<внул < повернулEя к Эл<забеF.

― ЧуFь больше Eем< < Fрех деEяFых. 

Тако= у наE �ернард.

Эл<забеF его поблагодар<ла < Eказала, чFо вроде бы 

похоже на правду, поEле чего �ернард Eнова занялEя 
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кроEEвордом. Я поFом провер<ла наEчеF EанF<меFров 

< дю=мов — хоFь в эFом я не ош<блаEь.

Эл<забеF вернулаEь к вопроEу. Сколько прож<ла бы 

девушка поEле неEкольк<х ударов кухонным ножом? 

Я предполож<ла, чFо, еEл< е= не оказал< помощ<, она, 

верояFно, умерла бы м<нуF через Eорок пяFь.

― Да, воF <менно, Джо=E, — Eказала Эл<забеF < Eно-

ва EFала Eпраш<ваFь: — А еEл< бы девушке оказал< по-

мощь? Не врач, но человек, EпоEобны= заFампон<ро-

ваFь рану. Напр<мер, оFEлуж<вш<= в арм<<. Ил< вроде 

Fого.

Я в Eвое время нав<далаEь ножевых ран. Мне ведь 

пр<ход<лоEь <меFь дело не Fолько E раEFянуFым< лодыж-

кам<. �оF я < Eказала, чFо Fогда она бы вообще не умер-

ла. И де=EFв<Fельно, не умерла бы. Рана нешуFочная, 

но ее без Fруда залаFал< бы.

Эл<забеF пок<вала < оFвеF<ла, чFо она Fочно Fак < Eка-

зала Ибраг<му, хоFя я Fогда еще не была знакома E Ибра-

г<мом. Я же говорю, E Fех пор прошло пара меEяцев.

Эл<забеF заподозр<ла, чFо дело FуF неч<EFо, < пред-

полож<ла, чFо девушку уб<л ее парень. Я знаю, Fакое 

чаEFо EлучаеFEя. �ы наверняка о Fаком ч<Fал<.

Наверное, до переезда подобны= разговор меня уд<-

в<л бы, но когда FуF Eо вEем< познаком<шьEя, пон<маешь, 

чFо эFо в порядке веще=. На прошло= неделе я разгово-

р<лаEь E человеком, коFоры= <зобрел мяFное мороженое 

E шоко ладно= крошко=, еEл< не вреF, конечно. Провер<Fь- 

Fо мне негде.

Я рада была немножко помочь Эл<забеF < реш<ла, 

чFо вправе раEEч<FываFь на оFвеFную уEлугу. СпроE<ла, 
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можно л< мне поEмоFреFь фоFограф<ю Fрупа. Ч<EFо 

профеE E<о наль ны= <нFереE.

Эл<забеF проE<яла, как проE<ял бы кFо друго= в оFвеF 

на проEьбу показаFь Eн<мк< выпуEкного вечера внука 

<л< внучк<. Она выFянула <з папк< кEерокоп<ю на л<-

EFе А4, полож<ла передо мно= ч<EFо= EFороно= вверх < Eка-

зала, чFо я могу оEFав<Fь Eебе, у н<х у вEех уже еEFь коп<<.

Я оFвеF<ла, чFо она очень добра, а она — чFо не EFо<F 

благодарноEF< < чFо нельзя л< задаFь мне еще од<н, 

поEледн<= вопроE.

― Конечно, — Eказала я.

И она EпроE<ла: «�ы по чеFвергам не заняFы?»

МожеFе мне не вер<Fь, но я Fогда впервые уEлышала 

про чеFверг<.

КонEFебль Донна де Фре=FаE хоFела бы <меFь л<чное 

оруж<е. Она предпочла бы гоняFьEя за Eер<=ным< уб<=-

цам< по пуEFынным Eкладам, угрюмо делаFь Eвое дело, 

не обращая вн<ман<я на кровоFочащую пулевую рану 

в плече. МожеF быFь, науч<FьEя п<Fь в<Eк< < завеEF< 

роман E напарн<ком.

Но пока двадцаF<шеEF<леFняя Донна E<д<F за лан-

чем ― без чеFверF< двенадцаFь! — E чеFырьмя незнако-

мым< пенE<онерам< < пон<маеF, чFо до Eер<=ных уб<=ц 

е= еще раEF< < раEF<. �прочем, она гоFова пр<знаFь, чFо 

поEледн<= чаE выдалEя довольно забавным.

ГЛАВА 2


